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AZORBAYCAN MUHACIROT FOLKLORSUNASLIGINDA LOTIiFO
Acar sozlor: folklor, latifa, miihacirat

Latifolor miihacirat folklorsiinasliginda an az todqiqata calb edilon janrlardan biridir. Tad-
gigatcilar sifahi xalq oadobiyyatinin insana xos ovqat baxs edon, hazircavabliq vo miidriklik asi-
layan bu ki¢ik hocmli janrindan daha ¢ox miixtalif arasdirmalarinda miilahizalorinin tosdiqi mag-
sadi ilo istifado etmislor, lakin Azorbaycan miihaciroat folklorsiinaslarinin lstifo vo onun gohro-
manlarinin ayrica tohlil obyektins ¢evrildiyi todqiqatlar1 da vardir. .

Molum oldugu kimi, Azarbaycan folklorsiinasliginda lstifolorin tosnifati ilo bagli forqli
miilahizolor mévcuddur. Professor Vaqif Valiyev onlar1 miiallifi malum olmayan, Molla Nasrad-
din, Bohlul Danondas latifalori soklinds (13, s. 290), professor Azad Nobiyev isa Bohlul Danaonds,
Molla Nasraddin va regional Istifolor olaraq qruplasdirmisdir (11, s.302).

Umumiyyatlo, Azorbaycan folklorsiinasliginda xalq adebiyyatinin bu janr1 haqqinda dani-
silarkon ilk novbado Bohlul Danonds vo Molla Nosroddin xatirlanmaqdadir. Beloliklo, bir to-
rofdon, tarixi soxsiyyaet, digor torafdon, biitiin Sorq xalglarinin miistorok (vo sevimli) obrazi kimi
taninmalar1 latifalorin daha ¢ox onlarm adi ilo baglanmasina sabeb olmusdur. Oziinomoxsus xii-
susiyyatlorine goro Bohlul Danonds latifalorinin tarixon daha ilkin yaranmasina diqqgsti ¢okon
A.Nabiyev yazir: “Onun ad1 ilo bagh latifolor fordilik qazanmis, bir ¢oxu basqa tip lotifalorlo
gaynayib qarigsa da, ilkinlik x{isusiyyatini itirmomis, hekayot xarakteri dagimasi, ictimai-didak-
tik mahiyyati, lotifo¢iyo moxsus iislubu ilo nozari colb etmisdir. Onlarin hamisinda heg do giiliislo
torbiyagilik anenasi, yaxud koskin satira vo yumor miisahido olunmur. ©ksino, Bahlul Danonda
molum haqigoti mahir séz ustasi1 kimi elo imumilosdirib ona dolgun ictimai mozmun verir ki,
xalqin qiidratli kamalina heyran galmaya bilmirson™(11, 5.304).

Bohlul Danonds ilo bagli érnoklordon birino ©.Agaoglunun “Islama gora vo islamiyyotdo
gadin” osarinds tosadiif olunur. Miisllif Harun or-Rasid (IX asr) va sevimli xanimi Ziibeydodon
bohs edorkon Bohlul Danondoni do xatirlamis, maraqli bir oshvalati asarina olave etmisdir: “Sorq
yazigilari asorlorinde Ziibeydonin hoyatina aid bir lotifo gotirirlor. Harun or-Rosid arvadina of-
sanavi mohabbaot hisslori basloyirdi. Giinlerin bir giinii onlar ay isiginda bag1 gozorkon hisslora
gapilmis qadin orindon sorusur: “Su parisini neca tosovviir edirson?”” Harun dedi: “Ogor son su
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parisindan gozalsonss, qoy ligqat bosanma bizi ayirsin!” Lakin bunu deyondon sonra o, 6ziino
galir vo ciddi sohva yol verdiyini dork edir. Qadim arab anonasina gore, bu sayaq ifade bosanma-
ya gotirib ¢ixara bilordi. Umidsiz hisslors biiriinmiis halda o, saraya golir. Lakin moshur Bohlul
onu bu hayacanli vaziyyatdon qurtardi: “Allah insan1 biitlin diger canlilardan gézal yaratmisdi vo
sonin Ziibeydon su parisindon ¢ox-¢ox gozaldir” (12, s.75).

Qeyd edok ki, avvalca latifs adlandirdigi bu shvalati tasvir edondon sonra ©hmad Agaoglu
onun “rovayat” oldugunu geyd edir: “Yaxsilig1 he¢ zaman unutmayan xalq 6z himayadarlar1 haq-
qinda har ciir rovayatlor yaradirdi”. Bu da tobiidir. “Azorbaycan xalq adabiyyati” mogqalasinda
I.Abbasli bu vo bu kimi faktlara digqat yetirorok onlar1 asagidaki kimi sorh etmisdir: “Azorbay-
can xalq rovayatlori tarixi lotifolorlo do qaynayib-qarismisdir. Ayri-ayr tarixi soxsiyyatlor, onla-

rin foaliyyatlori, baglarina golon hadisslar, maraqli shvalatlar vo s. barads s6z acan rovayatlor bo-
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zan sifahi ononoado dolasa-dolasa satirik-yumoristik boyalara biirtinmiis, belaliklo do, gismon giil-
macalora dogru istigamot gotiirmiislor. Belo ki, Sultan Mahmud, Bohlul Danonds, Nosroddin
Tusi, Molla (Xoca) Nasroddinin ad1 ilo bagl rovayatlorlo yanasi kiilli miqdarda lstifslor do for-
malagmisdir” (2, s. 212).

Qeyd etmok lazimdir ki, Molla Nosroddin lstifolori vo onun 6z bir soxsiyyat kimi Azor-
baycan miihacirat folklorsiinasliginda ayrica todqigat obyektino ¢evrilmisdir. Belo ki, professor
Ohmod Coforoglu onunla bagl arasdirmalar aparmus, Istanbul Universitetinin “Tiirk dili vo
adobiyyat1” dorgisinin 1959-cu il 9-cu nomrasindo “Xoca Nosraddin” (3) adli mogqalo nosr
etdirmisdir. Qadir Ismayil bu todqiqat: Azerbaycan tiirkcosine ¢evirarok 1999-cu ildo 2 aprel
tarixli “Odobiyyat qozeti”nds nosr etdirmisdir (4).

Molumdur ki, Molla Nasroddinin soxsiyyati ilo bagli Azarbaycan folklorsiinasliginda miix-
tolif miilahizolor mévcuddur. Bu giiliis ustasinin Xaco Nasiraddin Tusinin prototipi kimi toqdim
edilmasi an ¢ox yayilmis forziyyslordendir. Bels ki, professor Mommadhiiseyn Tohmasib Molla
Noasraddinls bagl aragdirmalar xiilass edorkon, Nasiraddin Tusinin XIII asrde yasamasini, “Xo-
ca” titulunu dagimasini, “Oxlaqi-Nasiri” asarindo bir sira lotifolorin mévcudlugunu vo s. nozors
alaraq, onlarin eyni soxsiyyat olma ehtimalini irali stirmiisdiir (10, s. 3-4). Lakin professor Azad
Nabiyev tutarli dslillorlo bu miilahizonin haqigoto uygun olmadigini qeyd etmisdir (11, s.308).

Miihacirat folklorsiinasliginda bu forziyyo, imumiyyetls, xatirlanmamis, Xoca Nasraddin
tarixi goxsiyyat kimi saygi ilo toqdim olunmugdur. ©hmad Caforoglu da 6z todqiqatini diinya
xalqlart i¢arisindo duzlu-mazali, incs, hikmatamiz lstifolorilo boyiik sohrat qgazanmis Xoca Nos-
roddinin goxsiyyati, yasadig1 dovr, miihit vo cografi mokanin aydinlagdirilmas: problemina hasr
etmisdir. Alim tiirk kiiltiir tarixinde 6zlinomoxsus mdvqgeys malik bu giiliis ustasina ilk on diiz-
giin aragsdirmanin fransiz soyyahi1 Jan Paul Karner torafindon verildiyini bildirmis, hotta Xoca
Nosraddini “tobiot filosofu” kimi diinyaya tanitdirdigina géra ona minnotdarliq duygularini ifado
etmisdir.

Ohmad Coaforoglu Xoca Nosroddinin tarixi soxsiyyst oldugunu tesdiglomokls yanasi, onun
“toxminon 700 il bundan 6nca”, yoni XIII asrdo Agsohordo dmiir slirmiis bir Oguz tiirk miitofok-
Kiri kimi milli kiltirimiizdo dorin izlor qoydugunu miioyyonlosdirmisdir: “O, Anadolunun
icindo 6z tlirk xomirindon yogurulmus bir varliq, bir Anadolu bilicisi idi. No koramot sahibi bir
6vliya, no doa pis ruhlarla miibarizo edon orta asiyali bir saman, no do godim oguz elinin sazli va
sozIi bir “qopuzcu’su, na do ozani idi. Sadaco, aski Konya vilaystinin monavi-modaniyyat oca-
ginda yetison va barinan bir ¢ox tiirk miitofokkirinin, yazigisinin vo alimlorinin arasindan 6ziine-
moxsus zoka va diisiinca torzilos sivrilmis vo hatta onlar1 qismen ganadlar: altina almaga miivof-
foq olmus bir oguz tiirkii idi (4).

Beloalikla, alim Xoca Nasraddinls bagl bir sira problemlors — yasadigi zaman, mokan va
soxsiyyati masalaloring isiq salmissa da, bununla kifaystlonmomis, onun miihitini do aragdirmis,
eyni dovril paylasan, tiirk modoni hoyatin1 6z niifuz dairssindo ovsunlayan Mdévlans Coslaladdin
Rumi, Sultan Voalad kimi fikir nohonglori arasindan meydana ¢ixmagin miirokkobliyine digqget
yetirorak, bu uguru giiliis ustasinin boyiik istedadina, hikmotamiz diisiincs torzino va sirin diling
baglamisdir.

©hmod Cofaroglu orob-fars dillorinin hdkmran oldugu homin dévrde Yunus Imrs ilo ya-
nagst, tlirk dilini yiiksoklora qaldirmaq isindo miistosna rolunu doyorlondirmoklo yanasi, Xoca
Noasroddinin adebi-madani irsinin koklorils bagl yazir: “O topadon dirnaga kimi tiirk oglu tiirk
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1di. No soxsiyyatindo, no diisiincasindo, no do xarici goriiniisiindo yad bir tosiro yer vermomisdir.
Oziindon ovval Orta Asiya tiirk alomindo boyiiklerin kigiklors, atalarin ogullara yazdigi bir
adobiyyat novii do mdvcud idi. “Pondnama”, “Nosihotnama”, “Qabusnama” kimi miixtolif adlar
altinda inkisaf edon bu odobiyyat novii, yerino goro “Divani-hikmot”, yerino goro “Bilgilor
killiyyat1” soklini aldigdan sonra Anadoluya oguzlarin yerlogsmaosilo girmis vo xocamizin dilindo
0lmoz latifalor soklini almisdir” (4)

Ohmod Cofaroglu Xoca Nosroddin lstifolorinin ohato dairasindon, mévzu rongarangli-
yindon bohs edorkon, bu hartorofli yaradiciligr “tiirk ictimai hoyatinin diinyaya baxis vo goriis
torzini, moisot, adot vo anaonalorini 6zilinds toplayan bir név ensiklopediya”, 6zilinii iso boyiik bir
iftixarla biitlin tiirkdilli, homginin digor diinya xalqglar1 torafindon birmonali sokilds yalniz sevgi
ilo anilan “har iki: dogma va yabangi diinyalarda ozomatli bir miitofokkir, bir xalq adami1” adlan-
dirmisdir(4).

Ohmad Caforoglunun “Xoca Nosraddin™ moqalasi bu boyiik giiliis ustasina sonsuz minnot-
darliq, qiirur vo mohobbatla golomo alinmigdir. Alim homisa xalqin dardlorini s6yloyan, adalat-
sizliya, marhomotsizliys, qoddarliga qarsi 6ziiniin koskin dili ilo miibarizoys qalxaraq aci bir
intigam alan vo har zaman obadiyasarligi ilo galib olan Xoca Nosraddinin geyimi, homg¢inin gii-
listi daha da qiivvatlondirmok maqgsadi dasiyan essok belindoki tosviri ilo bagli digqgsti ¢okon
miilahizalor sdylomisdir.

Belo ki, ©hmad Caforoglu homin dovrde hom at {istiindo savasa gedonlori, hom do Xoca
Nosraddini congavor kimi saciyyolondirorak, aralarinda miiqayisolor aparmisdir: “Birinci ath
congavar tipi qan tokon, sorhaddon sorhado at ¢apan, olkalor foth edon savasci, ikinci essokli con-
gavar is9 xalq arasinda dolasan, sonmiis ruhlara can qatan, nago veran bir insan tipi idi. Hor ikisi
silahl1 idi. Birinin silah1 ox vo mizraq, iKincisininki yerino gora dadli, yerino gora zoharli, act dili
idi (4).

Alim hamg¢inin Xoca Nasroddinin basindaki sariq vo bu geyimin tiirk madoniyyatindaki
yeri hagqinda da tohlillor aparmigdir.

Xoca Nosraddin latifalorinin yayilma arealinin genigliyini nozords tutaraq, ©hmod Cafor-
oglu 6z moqalasinds alman alimlorindan birinin ¢ox maraq doguran: “.xoca gazetciliyin no oldu-
gunu bilmayan topluluqlarda sanki bir qozetci vozifosini gérmiisdiir” (4), — fikrini xatirladir ki,
bu da onun diinya ¢apinda boyiik sShratinin gostaricilorindondir.

Beloliklo, ©hmod Cafaroglunun bu mogqalasi Xoca Nasraddinin dovrii, miihiti, yasadig
mokan, simasi, geyimi, yaradiciliginin istiqamatlori, yayilma areal: ilo birlikde hartorafli tohlilo
calb edilon, ¢ox doyarli bir aragdirma olmaqla yanasi, bu tiirk miitafokkirils bagli indiyadok apa-
rilan ononavi tadgigatlardan da xeyli forqlonmokdadir.

Miihacirat folklorsiinashiginin diger niimayondesi Xavor Aslan “Sozlii adebiyyatimizda
hacv” magalasinda: “Hocvin on dolgun vo gozol drnoklorini dodslorimiz monali fikralara (lotifo —
A.H,) s1gdirmis, bu sahado misilsiz sonot asarlori yarada bilmislor. Qorxu, ziiliim, dohsatli savas
vo basqilarin siirdityli donomlords ata-babalarimiz duygu vo diisiincalorini fikralara yerlosdir-
moayi, sigdirmagi daha uygun vo miinasib bilmislor” (1, s.6-7) — yazaraq, lotifolor vo onlarin
movzu dairasi haqqinda qisa molumat vermisdir.

Lotifalordo boazon tarixi soxsiyystlorin simalar ilo, xiisuson Molla Nosroddin vo Teymur-
longlo qarsilasmagin miimkiinliyiinii bildiron Xaver xanim xalqmn bu sevimli giiliis gohromani,
hamginin boyiik tiirk fatehinin hoamin 6rnoklordaki oksi haqqinda yazir: “Genis bilgi vo hazir-
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cavabligi, dorin montiq vo agh sayasindo Molla Nosroddin hor zaman {istiindiir, yenilon do hor
zaman Teymurlongdir. Ciinki Molla Nosroddin xalqin, boylik ¢coxlugun tomsilgisidir, bunun iigiin
do galibdir” (1, s.7).

Xavor xanim Molla Nasroddin latifolorinin digor xalglarin (giircii, ermoni) adobiyyatina
tosirindon bohs etmis, mogalasine bir nego 6rnok daxil etmisdir.

Regional lotifalors iso miihacirat nasrlori igarisindo Ceyhun Hacibaylinin 1936-c1 ilds
Parisdo “Asiya jurnali”nda (“Journal Astique”) nosr etdirdiyi “Qarabagin dialekti vo folkloru
(Qafqaz Azarbaycani)” — (“La Dialekte et le folklore du Karabagh (Azerbaidjani du Caucase)”
(5) asorindos tosadiif olunmaqdadir. Todqigatin fasillorindon biri “Yerli soxsiyyatlor haqqinda moe-
zoli vo ya bamozo lotifalor” (6, s. 20-23) adlanir ki, burada Qarabag regionuna (miollifin
geydlorino gors Susaya) aid lstifalor toplanmisdir.

Miihacirat folklorsiinashiginda lotifolorlo bagli tadqiqat aparanlardan biri do Bahruz Hoqqji-
dir. Tadgigatginin Almaniyanin Koéln sohorinde 1997-ci vo 1998-ci illords nosr etdirdiyi “Ata
sOzlarinin koklori vo sifahi xalq adabiyyatindan 6rnoklor” (7; 8) adli kitabinin miihiim bir qismi
zorbi-masallorin (deyimlorin) vo atalar sozlorinin tanitdirilimasina, tobligine vo todqiqine hosr
edilmigdir. “Ata sozlorinin koklori” faslinds tarixon miixtolif ofsana, nagil, rovayeat va s. ilo ya-
nast, lotifalorls bagli yaranan toxminon yiiz otuza qodar deyimin nasot etdiyi, doguldugu motnlori
verilmoklo borabor, homin ifadslorin miiasir dovriimiizdoki islonmo moagamlarina aydinliq
gotirilmis, onlarin har birinin informatoru haqqinda da lazimi bilgilor gostorilmisdir. Bu Kitaba
“Bir neg¢a s6z” adli resenziya yazan Almaniyanin Bonn sohorindo yasayan gdzol sonatlor (incs-
sonat) tonqidgisi, professor ©li Minai onun Azaorbaycan folklorsiinasligl tiglin miithiim elmi
maziyyatlorini — “.ata sdzlorinin har birinin miistaqil vo haqiqi anlamina bagli olaraq ayri-ayr1 so-
hifalorin basinda epiqrafik basliq torzinds verilmosi vo hamin sdziin altinda onun tomalini olus-
duran gergok bir olay vo uygun variantlarin . yerlogdirilmosi’ni, “deyimlorin toplandigi sohar,
kond, mohosllo vo toplanma tarixinin verilmasi”ni, eyni zamanda, “Giiney Azorbaycanda xalq
torafindon bu sdziin indi neco, no anlamda va hansi durumda islodilmoasi haqqinda verilon 6namli
va qisa bilgilor”i (7, s.8) yiiksok doyorlondirmisdir

Kitabdaki deyimlorin Giliney Azarbaycanin Tobriz, Tehran, Zoncan, Marond, Maraga, Sul-
duz kimi bolgalarilo yanasi, Almaniyanin Bonn, Berlin, Hannover, Kéln, homg¢inin Baki soho-
rindon uzun illorden bari toplandigini informatorlarla bagli bilgilora asason miiayyonlogdirmok
miimkiindiir vo bir mogqam diqqati colb etmokdadir. Tobriz, Mashad, Bondorabbas, Qizilgala, So-
nandac zindanlarinda coza ¢akenlorin dilindon do kitabda deyimlor toplanmisdir vo bu fakt miisal-
lifin 6mrii boyu xalqinin milli menovi sarvatinin qorunmasina olan ciddi qaygisini, lirok yan-
gisin1 gostormoklo yanasi, homin mohbaslords holo do ozablar, agrilar, isgoncalor icerisinda
azadliq miicadilosi veran Bohruz boay vo onun kimi digar Vaton dvladlarinin adinin abadilogme-
sing gotirib ¢ixarmisdir.

Xatirladaq ki, Azarbaycan folklorsiinasliginda lotifolor tosnif edilorkon, siyasi mozmunda
olanlar, demak olar ki, nazora alinmamisdir, yalniz professor Azad Nobiyev “xalq arasinda sovet
iscilori, orta vo yiiksok ¢inli mamurlar, hokumot adamlar1” va s. ila bagl Istifalor oldugunu (11,
5.302) geyd etmisdir.

Miihaciratds siyasi latifolora daha ¢ox diqqgot yetirilmis, matbuatda, xiisuson “Miicahid”
dorgisinin sohifalorindo sosialist comiyyati, Lenin, Stalin, Jukov, Kommunist Partiyas: Siyasi
biirosunun {izvlori vo digor rohbar is¢ilorlo bagli, onlarin yalanlarini {izo ¢ixararaq ifsa edon Or-
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noklors tasadiif olunmagqdadir. Bels Iatifalors “Miicahid” dorgisinin 1955-ci il 3, 4, 5-ci vo basqa
saylarinda yer ayirilmigdir (9).

Oyanilik {igiin “Miicahid” dorgisinin 1955-ci il besinci sayinda verilon siyasi lotifolordon
birina diqqet yetirok: “Bir kondli banka gedorok ¢okino-¢okino istiqraz almaq istodiyini deyir.
“Ogor min rubl alsam, mona sonra pulumu gaytarmaga soz verirsinizmi?” — deya sorusur. Miidir
giiliimsoyir: “Aman, yoldas! Diinyanin on boyiik garantisi. Zor istiqraz Bulganin torofindon
Odonilir”.

“Lap yaxs1, —kondli andiss ilo sordu, — agor o 6lorsa?”
“O zaman, yoldag, pulu kommunist partiyas1 6doyacok”.

Ciiteii inadc1l adam imis. Tokrar israrla sordu: “Ogor partiya dagilacaq olursa, no edorom?”

Miidir atrafina tolasik bir goz atib picilt1 ilo: “Aman, yoldas, — dedi, — o is 1000 rubloya
doymozmi?!” (9, say1 5, s.4)

Miihaciratds toplanan vo dovriiniin bir cox haqigatlarini aci, diistindiiriicii giiliislo aydinliga
govusduran Istifslorin, xiisuson do sovet senzurasinin cidd-cohdlo yayilmasina imkan vermadiyi
siyasi mozmunlu 6rnaklorin Azarbaycanda nasr edilmasi folklorsiinasligimizin garsisinda vozifo
olaraq galmaqgdadir.
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Anma3s I'acaHKbI3bI
bakunckuii neBu4uii ynuBepcurer (A3epOaiizKaH)

A3EPBAMIKAHCKASI SMUT'PAHTCKAS ®OJIbKJIOPUCTHKA
Ob AHEKJIOTAX

PE3IOME

Haponnas myzapocts, corperasi 1oMOpOM, B OCHOBHOM Haluia cBoe (DOJBKIOPHOE BOIUIOLICHUE B
aHeknoTax. B cratee “AsepbaifmkaHckas SMUTpaHTCKas QOIBKIOPHUCTHKA 00 aHEeKIoTaX PacCMOTPEHBI
TPYZAbI SMUTPAHTCKON (PONBKIOPUCTUKY, OCBAIICHHbBIE a3epOaiilxKaHCKOMY HapOAHOMY TBOPYECTBY.

Oco0eHHO BBIACJICHBI W BIICPBLIC MNPHUBJICYCHLBI K CHUCTCMHOMY MCCICAOBAHHUIO TPYAbl TaKHUX
BUJHBIX TPECTaBUTENCH SMUTPAHTCKOM HAay4YHO-TEOPETHYECKOHW MbICHH, Kak Axmen Jlxadaporis,
xeiixyn 'amxu6eiinu, XaBep Acnan, baxpy3 Xakku u np.
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ANECDOTES IN AZERBAIJAN EMIGRATION FOLKLORE STUDIES
SUMMARY

National wisdom told in humor has found its folklore reflection mainly in anecdotes. The article
analyzes the works of emigration folklore studies dedicated to the Azerbaijani national creative works.

The works of the prominent representatives of emigration scientific — theoretical contemplation
such as Ahmad Jafaroghlu, Jeyhun Hajibeyli, Khaver Aslan, Bahruz Khakky and etc.have been
emphasized and for the first time systematically analyzed.
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